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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur einen Saunaofen der Marke ,,FinTec” entschieden haben. Bitte
nehmen Sie sich ein wenig Zeit und lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch,
bevor Sie mit der Installation des Saunaofens beginnen. Diese Anleitung enthélt wichtige
Hinweise und Instruktionen zur Installation und Wartung lhres neuen Saunaofens.

Genehmigung und Abnahme

Holz-Saunadfen unterliegen grundsatzlich der Genehmigungspflicht durch den 6rtlichen

Bezirksschornsteinfeger. Daher kontaktieren Sie diesen bitte vor Beginn der BaumalRnahme und

unterbreiten Sie ihm |hr Bauvorhaben detailliert und unter Vorlage dieser Anleitung sowie der
entsprechende Konformitatsbescheinigung.

Sofern Ihnen Ihr Bezirksschornsteinfeger nicht bekannt ist, finden Sie die alle notwendigen
Adressdaten unter http://www.schornsteinfeger.de/.

Typenschild

Zusammen mit Ihrem Saunaofen wird ein Typenschild entsprechend der DIN EN 15821 ausgeliefert.
Dies ist zwingend wahrend der Nutzungsdauer des Saunaofens aufzuheben und bei Bedarf dem
Kaminkehrer vorzulegen Befestigen Sie es daher gut sichtbar am Saunaofen.

Grundsatzliche Information

Ein mehrfachbefeuerter Saunaofen hat regelmaRig eine Leistung von ca. 15 kW. Eine Installation
sollte grundsatzlich nur von Fachpersonen aus dem Kamin- bzw. Ofenbau oder von spezialisierten
Saunabauern erfolgen. Nur dadurch kann eine sichere, fachgerechte und qualitativ hochwertige
Installation gewahrleistet werden — an der Sie anschlieBend fiir lange Jahre Ihre Freude haben
werden.

Gerne nennen wir lhnen entsprechende Kontakte, die lhnen bei der Planung, Genehmigung und
anschlieRender Montage behilflich sind.
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Sicherheitshinweise:

I Vor Inbetriebnahme lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch!

I Mehrfachbefeuerte Saunadéfen bedurfen einer Genehmigung durch den zustandigen

Bezirkskaminkehrer.

1 Esist verboten den Saunaofen fiir andere Zwecke zu nutzen.

I Um Brande zu vermeiden, darf der Ofen weder abgedeckt noch zugehangt werden.

I Benutzen Sie den Saunaofen niemals ohne Saunasteine, dies kann zu Branden fihren.
Verwenden Sie ausschliellich hochwertige SaunaSteine von FinTec Sauna- und
Wellnesstechnik GmbH. Die Nutzung von ungeeigneten Steinen kann zu Erléschen der
Garantieanspriche fihren. Benutzen Sie niemals keramische Steine oder andere

minderwertige Steine.

! Die Oberflache des Saunaofens wird sehr heil und darf nicht beriihrt werden.

Berlhrungen kénnen zu Verbrennungen fihren.

Brennholz

Trockenes Holz ist das beste Material, um den Ofen zu heizen. Trockenes, gespaltenes Brennholz
klingt, wenn es gegen ein anderes Stlick geschlagen wird. Die Feuchtigkeit des Holzes hat einen
betrachtlichen Einfluss darauf, wie sauber die Verbrennung ist und wie effizient der Ofen arbeitet. Sie
konnen das Feuer mit Birkenrinde oder mit Zeitungspapier anfachen. Es gibt grofle Unterschiede
zwischen den Brennwerten der verschiedenen Holzsorten. Um die Heizkraft von Birkenholz zu
erreichen, benotigt man beispielsweise ca. 15 % weniger Buchenholz.

Glasscheibe

Glas und Metall dehnen sich bei Warmezufiihrung unterschiedlich. Daher ist zwingend darauf zu
achten, dass das hitzebestdndige Glas lediglich lose eingelegt ist. Eine zu fest eingespannte Scheibe
flihrt unweigerlich zum Bruch der Glasscheibe. Glasscheiben sind von der, Gewahrleistung und
Garantie ausgeschlossen.
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Saunieren aber bitte Sicher

! Altere Menschen, schwangere Frauen, Menschen mit Herzproblemen,
Blutdruckproblemen, Diabetes oder dhnlichen Krankheiten sollten vor Besuch einer

Sauna mit Threm Arzt sprechen.

! Innerhalb der Sauna sollte nicht geraucht werden.

I Ein Saunagang direkt nach starker kdrperlicher Tatigkeit sollte unterlassen werden.

1 Das Saunieren unter Einfluss von Alkohol sollte vermieden werden.

!  Verlassen Sie die Sauna wenn Sie Unwohlsein oder Ubelkeit verspliren.

I Stellen Sie sicher, dass lhre Sauna ausreichend mit Frischluft versorgt wird.
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Technische Daten (S und SY)

Saunaofen (Modellreihe S und SY):
Die Saunadfen der Modellreihe S und SY sind dadurch gekennzeichnet, dass Sie iiber ein

Stahlnetz verfiigen, welches mit SaunaSteinen ausgefiillt wird.

o MafRe (mm) €

S £
— - = oo
T 3 S5 -
2 E A B C D E F s E 3
s 22 o5 O

T 32
S(Y)-116 16 730 | 490 | 610 - - - 115 57
5(Y)-120 20 830 | 490 | 610 - - - 115 62
S(Y)-216 16 730 | 490 | 610 | 170 | 450 | 330 115 67
S(Y)-220 20 830 | 490 | 610 | 170 | 450 | 330 115 72

Tabelle 1: Technische Daten Saunaofen Modellreihe S

Abbildung 1: Modellreihe S
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Technische Daten (P)

Saunaofen (Modellreihe P):
Die Saunadfen der Modellreihe P verfiigen hingegen iiber kein Stahlnetz sondern sind
seitlich durch eine Metallhiille verblendet. Die SaunaSteine werden hier auf den Ofen

gelegt.

E MaRe (mm) E g _
c =z c 2
o) () o @ ) =
o) £ c @ S <
o = c 3 = ©
= S | A | B|C|D]|E|F | ZE S =

N Y < C
S o D Q)

T 3 0
P-116 16 | 730 | 430 | 510 - - - 115 40 50
P-120 25 | 810 | 430 | 510 - - - 115 50 55
P-216 16 | 730 | 430 | 510 | 170 | 450 | 330 115 40 60
P-220 25 | 810 | 430 | 510 | 170 | 450 | 330 115 50 65

Tabelle 2: Technische Daten Saunaofen Modellreihe P

Abbildung 2: Modellreihe P
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Produktbeschreibung

Saunaofen

Unsere mehrfachbefeuerten Saunadéfen sind fiir den Gebrauch in privaten und gewerblichen Saunen
entwickelt worden. Die Ofenleistung ist ausreichend um in eine Sauna, mit einem Volumen von 8 —
25 m3, auf eine Temperatur von +120°C zu erwarmen.

Sollte die gewlinschte Temperatur nicht erreicht werden, muss die Isolierung der Sauna verbessert
werden. Die Temperatur der Sauna darf 120°C nicht tbersteigen.

Der Saunaofen besteht aus einer
Brennkammer welche von einem
Stahlmantel umgeben ist. Im oberen
Bereich der Brennkammer befindet

Reinigungsaffnung Machbrennkammer

Rauchrohranschluss

sich die Nachbrennkammer auf

welche die Saunasteine geschlichtet

werden. Der Steinbehélter gleicht SEmbebnlier
einer umgedrehten Pyramide,

wodurch eine effiziente und

gleichmalige Erwarmung der

Saunasteine ermoglicht wird. Lufissche
Zwischen Brennraum und Aschekasten
befindet sich ein Gitterrost, auf

welchen das Feuerholz gelegt wird.

Brennraum

Bei den eco-Modellen wird statt des Seopcha=ttn

Gitterrostes eine Promatplatte
verbaut!

Die Nachbrennkammer verfligt Giber Abbildung 3: Querschnitt Brennkammer

zwei Rauchrohr-Anschliisse. Dadurch

konnen die Rauchgase wahlweise nach oben oder (iber die Riickseite des Saunaofens abgeleitet
werden. Zusatzlich befinden sich an der Oberseite der Nachbrennkammer zwei Reinigungs- bzw.
Inspektionsoffnungen.
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Frischluftzufithrung

Fiir eine effiziente Verbrennung sowie fiir ein gesundes Saunaklima muss eine ausreichende
Luftzufuhr zwingend gewahrleistet werden. Darlber hinaus muss beachtet werden, dass die FinTec
Saunadfen grundsatzlich raumluftabhangig arbeiten! Grundsatzlich sollte in einem Saunaraum
stlindlich ein 5 bis 6facher Luftaustausch erfolgen.

Dazu muss bauseitig in der Saunawand hinter dem Saunaofen eine Zuluft6ffnung mit einem
Querschnitt von mindestens 150 cm? (15 x 10 cm) vorhanden sein. Als Abluféffnung ist an der
gegeniiberliegenden Wand eine gleichgroRe Offnung zu schaffen, wobei diese etwa 10 cm unterhalb

der Decke realisiert werden sollte.

Abbildung 4: Frischluftfiihrung

Legende:

A: Frischluftzufuhr D: Abluftoffnung
B: Sicherheitsabstand zur Wand E: Stirnwand

C: Mehrfachbefeuerter Saunaofen F: Seitenwand
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Installation

! Das Einhalten der lokalen Vorschriften ist zwingend erforderlich.

I In Deutschland missen mehrfachbefeuerte Saunadfen durch den zustandigen

Bezirksschornsteinfeger abgenommen und genehmigt werden.

Sicherheitsabstinde

Nachfolgende Sicherheitsabstande sind zwingend und zu jeder Zeit einzuhalten!

Sicherheitsabstande zu brennbaren Materialien
vom Ofen zur /zum
(mm)
Modell Seite Ofenschutzgltter Rickseite Decke Boden
(luftumsplihlt)

FT-P 350 100 200 1220 Siehe
FT-S(Y) 300 @ 100 200 1200? nachsten

Punkt

Tabelle 3: Abstidnde

(1) Sind die Mindestabstdnde zwischen Saunaofen und brennbaren Maerialien (Holzwand)
niedriger als vorgeschrieben, missen die Holzwande durch eine zusatzliche Isolation
(Strahlwand) entsprechend geschiitzt werden.

Eine Warmeschutzisolierung reduziert die seitlichen Sicherheitsabstande auf 250 mm. Dabei
muss durch die Warmeschutzisolierung ein Spalt von mindestens 30 mm zur Saunawand
entstehen, und eine Luftzirkulation moglich sein.

Als Warmeschutzisolierung eignet sich bspw. eine Metallplatte mit einer Mindeststarke von 1
mm, welche die AbmaRe des Ofens zusatzlich um 500 mm Ubersteigt.

(2) Der Sicherheitsabstand zur Decke kann durch ein Strahlschutzblech aus Stahl, welches mit
einem Abstand von 30 mm an die Decke geschraubt wird um den Faktor 2 reduziert werden.
Dabei sollte das Strahlschutzblech eine Mindestkantenldnge von. 500 x 500 mm und eine
Materialstdrke von mindestens. 1 mm besitzen.



Bodenbeschaffenheit

Nachfolgende Sicherheitsabstande sind zwingend und zu jeder Zeit einzuhalten!

FinTec Saunadtfen der FT-Reihe
sind sind problemlos auf
Betonboden zu installieren.
Dabei sollte die Starke der
Betonplatte mindestens 6o mm
betragen.

In der Betonplatte unterhalb des
Saunaofens sollten sich keine
Rohre oder Leitungen befinden

Die hechen Temperaturen des
Saunaofens kénnen zu Schaden
am FlieRenbeleg fuhren

Wir empfehlen die Verwendung
eines Ofenpodestes mit einem

Abstand von mind. 30 mm zum
FlieBenbelag.

Raden a
Boden a

Materialie

Boden aus brennbaren Materialien
sind mit einer mindestens 6o mm starken
Betonplatte zu schiitzen.

Der Uberstand der Betonplatte
sollte seitlich und zur Rickseite
jeweils 300 mm betragen.

Zur Front sollte der Uberstand
4oo mm betragen.
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Installation von Ofen mit Mauerhals

Die AuRenbefeuerung (Ofen mit Mauerhals) darf ausschlieBlich bei einer fest gemauerten Wand aus
Ziegel, Beton oder vergleichbaren Materialien installiert werden. Dabei muss die Offnung fiir den
Mauerhals geringfligig grofRer dimensioniert werden als der Mauerhals des Ofens.

Sicherheitsabstiande

Abbildung 5: Mauerdurchbruch

. B C D E
Ofenserie A il il il
FT-P/S(Y) 216 380 mm 100-150 mm 480 mm 600 mm 1410 mm
FT-P/S(Y) 220 380 mm 100-150 mm 480 mm 600 mm 1410 mm

Tabelle 4: GroRe des Mauerdurchbruchs

Die Offnung kann durch eine optional erhiltliche Edelstahlblende verkleidet werden.
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Anschluss des Kamins

Die Saunaodfen der Marke ,, FinTec” verfiigen tber zwei
Rauchrohr-Anschliisse. So konnen die Rauchgase wahlweise
nach oben oder Uber die Rickseite des Saunaofens
abgeleitet werden.

Das Rauchrohr sollte nicht mehr als 2 cm in den Ofen

eingefiihrt worden. Zwischenrdume miissen mit nicht

brennbarer Mineralwolle ausgefiillt werden. ]

Die Anschlussarbeiten sollten von einem zugelassenen
Kaminbauer durchgefiihrt werden und durch den
Bezirksschornsteinfeger kontrolliert werden.

Rauchrohre

Fir den Anschluss des Saunaofens bendtigen Sie AR

Rauchrohre, welche fiir die Temperaturklasse T600
zugelassen sind. Beachten Sie zwingend die vom Hersteller
der Rauchrohre vorgegebenen Sicherheitsabstande!

Kaminsystem

Die FinTec Saunadfen dirfen grundsatzlich an jedes

handelsiibliche Kaminsystem angeschlossen werden. Dabei
spielt es keine Rolle, ob der Kamin fest gemauert ist, oder
ein EdelstahlauBenkamin verwendet wird. Jedoch sind

folgende Grundvoraussetzungen einzuhalten:

e Der verwendete Kamin muss zwingend in der I]
Temperaturklasse T600 ausgefiihrt sein.

e Der Kamin muss entsprechend der Norm DIN 18160 IR
N, S

sowie entsprechend der jeweilig geltenden Abbildung 6: Anschluss an bestehenden

Feuerungsverordnung installiert sein. Kamin
e Hinweise zu Wanddurchfiihrungen sowie
Sicherheitsabstanden entnehmen Sie bitte der jeweiligen Feuerungsverordnung.

Generell empfehlen wir VOR! der jeweiligen BaumalRnahme lhren zustdandigen
Bezirksschornsteinfeger zu kontaktieren. Legen Sie ihm unsere Konformitatserklarung, diese
Anleitung und alle verfiigbaren Daten {iber den vorhandenen oder geplanten Kamin vor.
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Die Erste Inbetriebnahme

Die Lackschicht auf den Saunadfen wird, wie die der meisten Holz-Ofen, wahrend der ersten
Anheizphase eingebrannt. Dabei kénnen voriibergehend gesundheitsschadliche Inhaltsstoffe bzw.
Zersetzungsprodukte frei werden. Dies kann sich (muss nicht) in einer Rauch- und
Geruchserscheinung dullern.

Zur Vermeidung einer gesundheitlichen Gefahrdung sollte eine Inhalation der austretenden Stoffe
vermieden und fir ausreichende Liiftung gesorgt werden. Idealerweise erfolgt das ,Einfahren” der
Gerate durch einen Fachbetrieb.

Wir empfehlen die Saunadfen zundchst langsam anzuheizen und dann auf maximaler
Belastungstemperatur tber einen ldngeren Zeitraum (mindestens 1 Stunde) zu betreiben.

Wartung

Fiir eine leichtere Reinigung des Reinigungséffnungen

Saunaofens befinden sich an der
Oberseite der Nachbrennkammer zwel
Reinigungs- bzw.
Inspektionsoffnungen.

Die SaunaSteine sollten einmal jahrlich
gepruft und ggf. ersetzt werden.

Die Reinigung des Kamins und des
Saunaofens sollte in regelmaRigen
Abstanden in Abhangigkeit der
Nutzung erfolgen.

Vor der Inbetriebnahme muss der
Aschekasten entleert werden um eine
ausreichende Sauerstoffversorgung
sicherzustellen.

Anschlusse fiir
Rauchrohre

Abbildung 7: Erklarung der vorhanden Brennraum-Offnungen
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Betrieb des Saunaofens

Der Saunaofen darf ausschlief3lich mit Feuerholz betrieben werden. Keinesfalls diirfen Materialien
mit einer héheren Brenntemperatur (Plastik, Kohle usw.) verwendet werden.

Eine gute Luftzufiihrung wird gewahrleistet, wenn der Aschekasten leicht herausgezogen wird. Eine
zu hohe Luftzufiihrung hat eine hohere Brenntemperatur zur Folge, was die Lebensdauer des Ofens
beeintrachtigen kann.

Aufgusswasser

Fiir den Saunaaufguss sollte ausschliefSlich sauberes Wasser verwendet werden. Salzwasser sowie
sehr kalkhaltiges Wasser, fiihrt zu einer wesentlich geringeren Lebensdauer des Saunaofens und
sollte daher nicht verwendet werden.

Saunasteine

Schlichten Sie abschlieBend noch die
Saunasteine in das Edelstahlgewebe. Bitte

kippen oder fillen Sie die Steine keinesfalls in
den Ofen, sondern legen Sie diese vorsichtig
Stiick fur Stiick in den Steinbehdlter. Die Steine
sollten locker und lose in den Ofen gefillt
werden, damit eine Luftzirkulation problemlos

moglich ist.

Je nach Gebrach missen Saunasteine von Zeit
zu Zeit ausgetauscht werden. Wir empfehlen
die Steine alle 18 bis 24 Monate komplett zu d
tauschen. Bei gewerblichem Gebrauch
empfehlen wir die Steine spatestens nach 12

Monaten komplett zu erneuern. Dabei sind

ausschlieBlich Qualitats-Saunasteine von FinTec Abbildung 8: Schichten der SaunaSteine
Sauna- und Wellnesstechnik GmbH zu
verwenden.
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Gewahrleistung

Die Gewahrleistung betragt bei privater Nutzung 2 Jahre ab Kaufdatum. Bei gewerblicher Nutzung
betragt die Gewahrleistung 1 Jahr. Von der Gewdahrleistung sind VerschleiSteile wie z.B. Saunasteine,
Glasscheiben und Heizelemente ausgeschlossen.

Kontakt

FinTec Sauna- und Wellnesstechnik GmbH
OttostraRe 15

95213 Miinchberg

Deutschland

Tel: +49 (0) 9251 / 899 78 50 _
Fax: +49 (0) 9251 / 899 78 59 WEEE-Reg.-Nr:
eMail: kontakt@fintec.de DE55434464

Internet: http://www fintec.de
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Leistungerklarung nach
BauPVO ab 01.07.2013

Leistungserklarung

Declaration of Performance

gemal der Verordnung (EU) 30512011

In accordance with Construction
Products Regulation 305/2011 EU (CPR)

Nummer: FT-NORI REVO

1. Eindeutige Kennzeichnung
des Produkityps

1. Unique product type
identification code

800.920.000 ECO FinTec NORI

2.Typenkennzeichen zur
Identifikation des Bauproduktes
geman Artikel 11 (4)

2.Type, batch or serial number or
another code for identifying the
construction product pursuant to
Article 11 Paragraph 4

Eindeutige Seriennummer

Unique serial number

3. Vom Hersteller vorgesehener
Verwendungszweck oder
vorgesehene Verwendungszwecke
des Bauprodukts gemaB der
anwendbaren harmonisierten
technischen Spezifikation

3. Purpose intended by the
manufacturer or intended use of
the construction product
according to the applicable,
harmonized technical specification

Mehrfach befeuerbare Saunadfen zur
Verwendung von naturbelassenem
Scheitholz zur Raumheizung in
Gebauden entsprechend
EN 15821:2011

Multi firing sauna stoves fired by solid
wood fuel in accordance with
EN 15821:2011




4. Name, eingetragener
Handelsname oder eingetragene
Marke und Kontaktanschrift
des Herstellers gemaB Artikel 11
Absatz 5:

4. Name, registered trade name or
registered trademark and
manufacturer’s contact address
pursuate to Article 11 Pragraph 5

FinTec Sauna-
und Wellnesstechnik GmbH

OttostraBBe 15
95213 Muinchberg
Deutschland

Telefon: 09251 899 78 50
Fax: 09251 899 78 59

eMail: kontaki@fintec.de
Internet: http://www.fintec.de

5. Gegebenenfalls Name und
Kontaktanschrift des
Bevollmachtigten, der mit dem
Aufgaben gemaB Artikel 12 Absatz
2 beauftragt ist:

5. If applicable, name and contact
address of the authorized officer
who is charged with the tasks
pursuant to Article 12 Paragraph 2

Nichtzutreffend

Not applicable

6. System oder Systeme zur
Bewertung und Uberprifung der
Leistungsfahigkeit des
Bauprodukts gemaB Anhang V

6. System or systems for
assessing and verifying the
construction product’s constancy
of performance pursuant to
Appendix V

System 3 + 4

System 3 + 4

7. Im Falle der Leistungserklarung,

die ein Bauprodukt betrifft, das von

einer harmonisierten Norm erfasst
wird

7. In case of a declaration of
performance that concerns a
construction product recorded in a
harmonized standard

TUV SUD Industrie Service GmbH
D-80399 Miinchen —Benanntestelle 0036
Prifbericht: WO 15290019

TUV SUD Industrie Service GmbH
D-80399 Miinchen - Notified Body 0036
Test Report: WO 15290019




8. Leistungserklarung -
Wesentliche Merkmale

8. Declared performance

Harmonisierte technische Spezifikationen

(harmonized technical spezification) s s
Wesentliche Merkmale

Zulassige Brennstoffe Scheitholz
(Fuel typs) (split logs)
Brandverhalten

(reaction to fire) A1
Elektrische Sicherheit -
(electrical safety ) (=)
Reinigbarkeit Erflillt
(cleanability) {pass)

Max. Betriebsdruck
(max. operation pressure)

(=)

Brennraumtiir
(Fire door)

Max. statische Last
{Max, static load)

40kg, horizontale Kréfte nicht zuldssig
(40kg, horizontal forces non-permissable)

Brandsicherheit

Brandgefahr d. herausfallen von brennendem Brennstoff Erfullt
(risk of burning fuelfalling out ) (pass)
Abstand zu brennbaren Baustoffen (cm)
(Safety distances to combustible materials / surfaces) (cm)
- Zur Front im Sichtbereich der Scheibe 60
(from the front - in the surface of the glass sheet)
- Zur Seite 25
(sidewise from the mesh frame)
- Nach Hinten 15
(to the back from mesh frame)
- Zur Decke von Oberkante Ofen 124

{up to the ceiling from upper end of the heater.)
- Nach unten

Installation auf brennbarem Boden

(under the heater) Floor made of burnable materials
Wirkungsgrad % 855
(Efficiency) % :
CO-Emission mg/m? - 13 % 02
(CO-Emission) mg/m?- 13 % 02 1.696,0
Staub mg/m? - 13 % 02 11.0
(Dust) mg/m?- 13 % 02 ’
Feuerungsleistung kw 6.8
(combustion capacity) kW .
Abgastemperatur am Sutzen (Stutzentemperatur) °C 365.0
(Fuel gas temperatur directly behind the spigot ) °C 5
Abgastemperatur Messstrecke 195.0
(Fuel gas temperature in the measurement pipe) '
Massenstrom gls 55
(Fuel mass flow) q/s i
Forderdruck Pa 12.0
(Flue draught) Pa 3
Brennstoffaufgabemenge kg/h 17
(Fuel rate) ! kg'h :
Dauerhaftigkeit Erfiillt
(Durability) pass




9. Die Leistung des Produktes
gemaB Nummern 1 und 2
entspricht der erklarten Leistung
nach Nummer 8. verantwortlich fuar
die Erstellung der
Leistungserklarung ist allein der
Hersteller gemaB Nummer4

9. The performance of the product
according to numbers 1 and 2
corresponds to the declared
performance under number 9. The
manufacturer according to number
4 is solely responsible for
preparing this declaration of
performance

Unterzeichnet flir den Hersteller und im
Namen des Herstellers von

(Geschaftsflhrer)
Mulnchberg 03.01.2019

Signed for the manufacturer and in the
manufacturer’s name by

(Manager)
Minchberg 03.01.2019
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